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Ciudad de México, 4 de octubre de 2023

CC. SECRETARIOS DE LA
CAMARA DE DIPUTADOS
PRESENTE

Para los efectos constitucionales, me permito remitir a ustedes expediente
que contiene PROYECTO DE DECRETO POR EL QUE SE REFORMAN Y
ADICIONAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE LA LEY GENERAL DE
DERECHOS LINGUISTICOS DE LOS PUEBLOS INDfGENAS; DE LA
LEY FEDERAL DE DEFENSORIA PﬂBLICA; DE LA LEY GENERAL DE
ACCESO DE LAS MUJERES A UNA VIDA LIBRE DE VIOLENCIA; DEL
- CODIGO NACIONAL DE PROCEDIMIENTOS PENALES Y DE LA LEY
NACIONAL DE EJECUCION PENAL, EN MATERIA DE INTERPRETES
Y TRADUCTORES DE LENGUAS INDIGENAS, aprobado por el Senado

de la Republica en sesidn celebrada en esta fecha.
Atentamente

SEN. CLAUDIA ESTHER BALDERAS ESPINOZA
Secretaria N foctk]23
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PROYECTO DE DECRETO
CS-LXV-II1I-1P-20

POR EL QUE SE REFORMAN Y ADICIONAN DIVERSAS DISPOSICIONES
DE LA LEY GENERAL DE DERECHOS LINGUISTICOS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS; DE LA LEY FEDERAL DE DEFENSORIA PUBLICA; DE LA LEY
GENERAL DE ACCESO DE LAS MUJERES A UNA VIDA LIBRE DE
VIOLENCIA; DEL CODIGO NACIONAL DE PROCEDIMIENTOS PENALES Y
DE LA LEY NACIONAL DE EJECUCION PENAL, EN MATERIA DE
INTERPRETES Y TRADUCTORES DE LENGUAS INDIGENAS.

Articulo Primero.- Se reforma los articulos 10, parrafos primero y segundo; 13,
fraccidn XI; 14, inciso d), de la Ley General de Derechos lingtisticos de los Pueblos
Indigenas, para quedar como sigue:

ARTICULO 10. El Estado garantizard a las personas pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas el acceso a la jurisdiccion del Estado en la lengua
indigena nacional de que sean hablantes. Para garantizar ese derecho, en todos
los juicios y procedimientos en que sean parte, individual o colectivamente, se
deberan tomar en cuenta sus costumbres y especificidades culturales respetando
los preceptos de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Las autoridades federales responsables de la procuraciéon y administracion de
justicia, incluyendo las agrarias y laborales, garantizaran que en los juicios y
procedimientos las personas indigenas y afromexicanas sean asistidas
gratuitamente, en todo tiempo, por personas intérpretes y defensoras, que tengan
~conocimiento de su lengua indigena y cultura y que, preferentemente, estén

~ ARTICULO 13. ...

I.a X. ...

XI. Facilitar el acceso a la jurisdiccion del Estado a través de la formacion y
acreditacion profesional de personas intérpretes y traductoras en lenguas
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indigenas nacionales y espafiol, que integren el Padron Nacional de Intérpretes y
Traductores de Lenguas Indigenas;

XII. a XV. ...
ARTICULO 14. ...
a) ac) ...

d) Disefar, integrar, operar y actualizar el Padron Nacional de Intérpretes y
Traductores de Lenguas Indigenas. Para tal efecto, el Instituto podra coordinarse
con el Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, el Instituto Federal de
Defensoria Pablica, los gobiernos de las entidades federativas y de los municipios,
asi como otras autoridades, entidades o instituciones.

Establecer la normatividad y formular programas de certificacion y acreditacion de
técnicos, intérpretes, traductores y profesionales bilinglies que integren el Padron
Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas; que sean
conocedores de la cultura de que se trate y estén debidamente capacitados en
materia de derechos humanos, perspectiva de género, interseccionalidad e
interculturalidad.

e)al)...

Articulo Segundo.- Se reforma el articulo 15, fraccion V; y el articulo 20 Bis, de
la Ley Federal de Defensoria Publica, para quedar como sigue:

VI. a VIL. ...

Articulo 20 Bis. A fin de garantizar el derecho a la defensa en materia penal y a
la asesoria juridica a favor de las personas pertenecientes a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas, a través del acceso a la jurisdiccion en
la lengua indigena nacional en que sean hablantes, el Instituto Federal de
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Defensoria Publica contara con personas defensoras debidamente registradas en
el Padron Nacional de Interpretes y Traductores de Lenguas Indigenas.

El Instituto promovera la formacion tanto de personas defensoras publicas, como
de asesores juridicos bilinglies indigenas que deberan estar inscritos en el Padron
Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas.

El Instituto, ademas, podra actuar en coordinacion con traductores e intérpretes
que tengan conocimiento de la lengua y cultura a la que aquéllos pertenezcan,
para lo cual celebrara convenios de colaboracion con las instituciones que puedan
coadyuvar a la obtencidon de esos fines.

Articulo Tercero.- Se reforma el articulo 52, parrafo segundo, de la Ley General
de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, para quedar como sigue:

ARTICULO 52.- ...

I.a IX. ...

Las mujeres indigenas y afromexicanas seran asistidas gratuitamente en todo
tiempo por personas intérpretes y defensoras de oficio que tengan conocimiento

de su lengua y cultura y que, preferentemente, estén registrados en el Padron
Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas.
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En el caso de las personas pertenecientes a pueblos o comunidades indigenas y
afromexicanas, se les nombrara intérprete que tenga conocimiento de su lengua
y cultura y que, preferentemente, esté debidamente registrado en el Padrdn
Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas, aun cuando hablen
el espafiol, si asi lo solicitan.

Articulo Quinto.- Se reforma el articulo 35, tercer parrafo, de la Ley Nacional de
Ejecucién Penal, para quedar como sigue:

Articulo 35. Personas Indigenas privadas de la libertad.

Se debera contar con un intérprete debidamente registrado en el Padron Nacional
de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas que hable y entienda la lengua
madre de la persona privada de su libertad para asegurar que entienda todo el
proceso que se sigue en su contra, asi como sus obligaciones y derechos.

Transitorios

Primero.- El presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion
en el Diario Oficial de la Federacion.

Segundo.- El Instituto Nacional de Lenguas Indigenas, en un plazo no mayor a
,\\180 dias contados a partir de la entrada en vigor del presente Decreto, debera
mitir y actualizar la normativa correspondiente para la integracion y
unuonamlento del Padrén Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas
,ndlgenas en los términos prewstos por el presente Decreto, el cual debera estar
“ conformado en un plazo maximo de un afio a partir de la entrada en vigor de este
-, :Decreto.

Tercero.- El Instituto Federal de Defensoria Plblica debera implementar las
acciones necesarias para que, en un plazo maximo de un afo a partir de la emisién
y actualizacion de la normativa para la integracidon y funcionamiento del Padrdn
Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas, a que se refiere el
articulo anterior, los defensores y asesores bilingiies indigenas que tenga adscritos
estén debidamente registrados en dicho Padrén.
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Cuarto.- Las erogaciones que se generen con motivo de la entrada en vigor del
presente Decreto se cubriran con cargo al presupuesto autorizado para los
ejecutores del gasto responsables para el presente ejercicio fiscal y subsecuentes
por lo que no se autorizaran ampliaciones a su presupuesto para el presente
ejercicio fiscal ni subsecuentes como resultado de la entrada en vigor del presente
Decreto.

SALON DE SESIONES DE LA HONORABLE CAMARA DE SENADORES.-
Ciudad de México, a 4 de octubre de 2023.

_SEN. ANA LILIA RIVERA RIVERA SEN. CLAUDIA ESTHER BALDERAS ESPINOZA
Pr/e/sid»e nta Secretaria

Se remite a__,la'/HonorabIe Cémara de Diputados
para los efectos. constitucignales.- Ciudad de
México, & 4 de/octubre de 2023.
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